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ADVERTENCIA AL 'LECTOR. 	186'  

LEdor mio , la Iliftoria que te doy es veridica , y 
fielmente facada de los Autores que te anoto ar-

riba : puedes facar de ella mucho fruto , y doatina; 
pues mi intencion no fe dirige á otro fin ; que ä que 
te divierta algunos ratos , y aGimilhAd te edifique , y 
dodrine , corno lo verás por Ja prefente , y otras que 
te darè , queriendo Dios darnos fa:ud , ä ti para leer- 
las , y ä mi para efcrivirtelas. VALE. 
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RESUMEN DE LA HISTORIA. 

PRINCIPIOS DE LOS TRÁBAWS DE [JOSEPH.  
Sus Sueños nzylleriosos.. Pretenden sus hermanos matarle. Des- 
mídanle , y ie arrojan en una C/fterna. Sacarzle de ella, y 
le vendená unos Isnzaelitas , que le llevan ä Egypto. Fingen al 
padre ayer sido despedazado de una Fiera; y efiremos de do- 
lor de Jacob. Entra Joseph  en  Egypto , y es vendido ä Putjfar, 
que hace aprecio  del.  Ajicionase torpemente su ama de Joseph, 
y desecha sus amores cafto. rengase de Yoseph,acusandole de 
atrevido, y es crueluzente preso. Aykionase el Carcelero al San- to. Sucesso que le acontece en su prision , por donde le vinieron todas sus felicidades. Interpreta los Sueños  de  Faraon , y es honrado de Ce Principe. Liberia  z  Egypto de una grande ham- bre. Virtudes  de Joseph. Reconciliaczon con sus 'herma fies , y casos eftrahos , y tiernos , que obra con ellos. Sentimientos  de Jacob por averíe llevado ä su Benjanzin ti E gypto. Conten- to que recibib Joseph al ver iz su hernia/2; tO Ben »min. Come 
con eilos aun sin descubrirse,  y  el interior gozo que tiene. Ca- 
so infle que les acontece despues dé despedirse de Joseph. Lan- 

ce 
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ce tierno, en que  [Joseph  se descubre ä sus hermanos. Ternuras, y 

regocijos que tuvo con ellos. Embialesfiara que le traygan a 

su amado padre  Jacob.  Sabe el sucesso Faraon
l 

y lo celebra mu- 

clw. Llama ä Joseph,y le da orden para que disponga carros, 

y traga ä su padre con toda su familia. Regocijo de Jacob  al 

contarle sus hijos el sucesso. Llega ä Egypto  [Jacob,  y le sale 

;a recibir su hijo lloseph. Encuentro taro , y alegre del 

padre, 	hijo., Lleva  [Joseph  ä su padre 	presentarle ä su 

_Rey. Rccibele Faraon con mucho cariño , y le hace' donacion 

de la Tierra de Gesèn ,. para que viva en ella con sus hijos. 

Muere  Jacob  , y sus hermanos quedan ä la.  proteccion de So- 

seph , quien los consuela , y mantiene amablemente. Muere Jo- 

seph, y antes de morir profetiza ä los suyos la Salida de Egyp- 

to para la Tieira de Promission. Manda/es, que lleven consi- 

go sus huessos , y los sepulten en el sepulcro de sus padres. 

TEnia el gran Patriarca Jofeph hijo de  Jacob,  diez 

  y feis anos guando apacentaba los ganados de fu 

padre con fus hermanos. Advirtió en ellos en cierta oca-

fion algunos hechos no muy decentes, de que diò parte ä 

tia anciano padre. Efte le amaba por eftremo fobre to-

dos los demos hijosporque le avia tenido en los ulti- 

mos años de fu fenehud : lo que fue cauta para que fus 

hermanos le etnpezaffen á  aborrecer, y embidiar. Acre- 

centófeles mas la embidia , y el odio guando en cierto 

tiempo les participó un Sueño, que fin duda fue myfte- 

riofo , y del Cielo, que porcierto fe viò cumplido. Di- 

xo  a  fus  hermanos, que avia fofiaclo , como que fe ha-

llaban todos juntos en el campo haciendo haces de 
efpi- 

gas mas que fu haz fobrepujaba  en  grandeza  ä los fuyos, 

y que, parecia ,, que èftos adoraban al que él avia hecho. 

Refpondieron a elfo fus hermanos : Por ventura eres 

nueftro Rey ,  ò acafo eftirnos todos nofotros fujetos  à  ti 3 
Es- 
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Efios Sueros aumentaron mas el odio , y embidia de 
los hijos de Jacob contra Jofeph. 

Aun tuvo otro Sueño, que no les dió menos que em- 
bidiar , pues les clixo , que viò follando corno que apare- 
cian el Sol, y la  Luna,  con once Eftrellas , tributando- 
le adoraciones , lo  qual,  aviendofelo contado ellos .á fu 
padre,  érte le reprehendió ä Jofeph , diciendole : Por 
ventura, hijo, indica esse Sueño que has tenido, y has referido 

tus hermanos , que assi yo, como tu madre, ton todos los de- 
mäs hermanos tuyos, te hemos de rendir adoraciones en la tier- 
ra ? Ea , desifie  de  essas presunciones , que demußran saber- 
via, y altivez. No obfiante , aunque los hermanos de Jo- 
feph lo tornaban por diverfo  rumbo,  excitandoles ä odio, 
y embidia contra él, el Santo Viejo Jacob lo contempla- 
ba , y confideraba para si muy diverfamente , atribuyen 
dolo ä myfterio : y no ay duda que le  avia,  y grande; 
pues fe vió todo cumplido,  fegun fe pronofticaba. 

Ocupabanfe los hijos de Jacob en apacentar los ga- 
nados de fu padre, y un dia determinó embiar  à  Jofeph 
b ,  que vieíre qué hacian fus hermanos en el campo,  y 
como les iba  á  ellos , y Ios ganados. Obedeció Jofeph 
pronto, y viendole venir äcia ellos por el camino, con- 
fabularon entre si ,y decian : Alli viene el inventor de 
Sueños què quereis que hagamos con él ?  Matemos le,  
y veamos fi le le cumplen rus pronofticos. Matemosle 
pues, y despues de muerto podemos arrojarle en una di': 
terna ,  ò  pozo,  donde jamäs fea encontrado ; y para cum- 
plir con nueftro padre defpedacemos fu tunica , que baña- 
da con fangre de un Cordero, le fatisfarémos , diciendo, 
que una Fiera le devoro, lo qual demoftrarä la tunica 
hecha pedazos, y enfangrentada. Luego que oyó efla per- 
verfa determinacion uno de los hermanos, llamado Rubén, 
fe lo procuró diíruadir,  , pidiendoles no mataffen  i  Jofeph, 

13 	 que 



25 Hiflor2a verdadera 
que fe hicieffen  cargo,  que era fu fangre ; y que fi que- 
rian veng9rfe baftante era el arrojule en una de aque- 
llas cinemas que alli  avia,  donde è1 por si fe rnurieffe, 
pero no fe dixeffe , que ellos avian nu,nchado fus ma- 
nos con la fangre de fu hermano. Efto lo decia con ani- 
mo de facarle él defpues de aquel pozo, que eftaba fin 
agua , y llevarfele libre ä fu Santo Padre. 

Vinieron todos en efte arbitrio , y a viendo llega- 
do Jofeph ä fus hermanos, luego le quitaron la tunica, 
y atandole con fogas , le echaron en un pozo , que ef- 
taba fin agua, para que alli perecieffe. Putieronfe luego 
cerca de la cifterna ä tornar algun fufiento : confabulaban 
entre si fobre el. iniquo hecho que avian pradicado , y es 
'muy natural, que jofeph clamaffe afligido defde lo profun- 
do de la cifterna , fuplicando á fus inhumanos hermanos 
le facaffen de alli , y proponiendoles fu inocencia. Y ello 
acafo feria el motivo de moverfe ä la compaßion de fus 
laftimofos ruegos ; porque mas compaísivos reflexiona- 
ron fobre el hecho, y que no les &taba bien obrar afsi 
con un inocente , que en fin era fu hermano ; y afsi 
mudaron de parecer. 

Vieron ä elle  mifmo tiempo paffar por aquel fajo ä 
unos lftnaelitas , que tranfportaban fus mercancias , y 
caminaban para Egypto , guando Judas , uno de ellos, 
les propufo, que feria mas aceitado venderle ä aquellos 
Mercaderes, que quitarle la vida : lo qual aprobaron los 
demäs , y luego facandole de la cifterna , le pufieron en 
venta. Ajuttaronfe con los Negociantes y vendido en 
veinte dineros, marcharon con él para Egypto. Ruben, 
que no fe avia hallado  á  elle contrato , y que andaba 
ya trazando como facar á fu hermano Jofeph del pozo, 
para Ilevarfele ä fu padre , recurrió ä él , y no avien- 
dole encontrado, empezó ä hacer exclamacioneß muchas 

de  
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de dolor,  rafgó fus veflidos en fefial de fentimiento , y 
Juego recurrió a verfe con fus her manos, para que le di- 
xeiren , què avian hecho de jofeph. Demoftraronle la 
tunica hecha pedazos , y enfangrentada

' 
 difsimulando 

con el la venta, y comenzó ä dolerfe , y llorar ä fu def- 
dichado hermano : Qué serä de mi, decia , guando el joven 
IZO parece? Dande me acogerè, ‘ Ialtando mi amado goseph? O 
querido mio! Poco han valido mis trazas para  librade de la 
muerte , que tus malos hermanos te maquinaban. 

Fueron derpues ä dar la infaufla noticia á fu trifte  pa- 
dre:  dixeronle , como una voráz Fiera avia defpedaza- 
do ä  fu arnado hijo Jofeph: demoftraronle la tunica to- 
da bañada en filngre ; y perfuadido ei Santo Viejo ä que 
era verdad, fue efiremado el dolor que concibió del ef- 
trago : llenaba el ayre de clamores ; viftiófe de Mido; 
hizo pedazos fus vefliduras , y fue continuo fu llanto. 
Procuraban los hijos confolarle; mas èl decia : No es pos- 
sible ayer consuelo para mi jaltandome mi hijo goseph :  ya  
eflä muy proxima mi muerte ,  y  tendré el consuelo de verme 
con è1 en la otra vida. Áy mi querido goseph! Ay amado 
de mi alma! Qu2m-lo te bolverè ä ver? Todas ellas demof- 
naciones de dolor manifefló el Santo Patriarca Jacob por 
la falta de fu hijo , ä quien permaneció llorando por 
mucho tiempo. 

Llevaron le, pues, los Ifinaelitas  á  Egypto , donde le 
pufieron en venta, y fue comprado por Putifar,  ,  un gran- 
de Principe de aquella Nacion , muy confidente del Rey 
Faraon , y que manejaba fus Exercitos. Entró en la 
Corte fin penfarlo, y con una cadena de efclavitud

' 
 para 

trocarla algun dia en un collar de oro. Fue recibido co- 
mo efclavo para fer  Señor, y humilló el cuello al yugo 
de la fervidumbre para dominar. Fue grangeando en 
grande manera la gracia de  ki Sefior,  , que reconocien- 

do- 
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doré*  entendido, indullrioro , y fiel , le entregó el ma- 
nejo de toda fu cafa , bienes , y rentas , adminiftrandolas 

, y aumentandolas con fu folicitud
' 
 por eftar fu traba- 

jo acompañado de las bendiciones del Cielo. 
La fidelidad, el defvelo

' 
 el mirar por la cafa , y por 

la hacienda de fu Señor, le elevaron al cafto Jofeph de ef- 
clavo ä Dueño: entrególe fu Señor tan del todo el go- 
vierno de fu thrnilïa, que no fabia lo que tenia conten- 
tandofe con que lo fupieffe Jofeph ; el qual mandando en 
todos los criados , fiendo fiervo , configuió fer bien vif- 
to de todos. Muy querido fe viä el Santo Patriarca Jofeph 
de fu amo, pero brevemente fe apagó fu cariño ; porque 
el lafcivo amor de fu ama le levantó grandes enojos, que 
&vieron de exercicio ä fu virtud,  para ponerla en el mas 
alto explendor de fu gloria. 

Amabale por extremo al Santo Jofeph fu Señora ,pues 
la agradable prefencia , y hermofura del Santo Patriarca 
pufo ä fu ama en eftado , que fe olvidó de sí mifma , por 
correr tras fu pafsion , y poner lafcivan -iente los ojos en 
fofeph : explicofe diferentes veces folo con mirarle ; pero 
la modeflia de Jofeph configuiò, no mirandola nunca, el 
no darfe por entendido al lenguage de los ojos , aunque 
fuele fer mas retorico el filencio de los ojos 	Oft 17111AOS 

ita  que dies injecit domina sua °culos suos in  Joseph, 9' ait: 
dormi mecum. Procuró el cafto mancebo apartarla de tan 
feo delito ; unas no es tan bien mandada la torpeza,  que 
obedezca ä  razones,  ni fe dexe obligar de refpetoshon- 
rados. Tu efpofo , y mi Señor ( la decia Jofeph ) que una 
vez me compró ä corto precio , con los favores , y 
mercedes , hacizndome dueño de quanto pofree , me  ha  
hecho muchas veces fu efclavo : pues cómo puedo yo fin 
fer el peor de todos los ingratos, defatender a tantos be- 
neficios , pagandole las mayores honras con el mayor 

agra- 
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agravio? Y aunque no me obligára  à  efla atencion et ter 
hombre honrado, para no ofender ä un hombre, el fer 
ofenfa de Dios fuera freno que corrigiera mis defmaries: 
0101110d° ergo possunz hoc malum l'acere , 	peccare  in  
Deum meunz? 

Infiftia fu ama en fu lafcivo intento, y jofeph  en  diírua- 
dirfele ; pero ella ciega apele)  à la fuerza ; y hallandofe en 
una ocation  à  folas con Jofeph , quifo confeguir ä bra- 
zos lo que no avia podido á perfuationes. Af3i fe vela 
combatido .el Santo Patriarca ; y mirandofe en ferne- 
¡ante aprieto , no tuvo otro recurfo para libertar fu fi- 
delidad, y fu pureza, que echar á hu ir, y huyó de fu 
lafciva ama , que alterada por el defayre , le figuiò , y 
pudo al irle de la capa ; pero dexandola el callo mancebo 
en manos de la adultera, y poniendo tierra en medio, 
efcapó del riefgo. 

Gran triunfo de la calidad , celebrado de todos los 
Santos, y Padres de la iglefia ; y entre todos fe efrnerò 
San Ambrofio en la ponderacion de aquella claufula: Quo- 
modo possum malum hoc lacere, peccare ii, Deum 	No 
facudió la tentacion,  atribuyendo  folo  à  falta de voluntad 
el defpego, fino falta de poder: Quomodo possum? No pue- 
do ofender  à  mi Dios , ni agraviará tu efpofo que es co- 
mo fi dixeffe Muger,  , no pidas impasibles, porque quien 
tiene prefente ä  Dios, y lbs beneficios, fe pone en tan 
feguro Sagrado contra todos los vicios, que no Colo no 
pecarà , pero ni parecerá pecable : Quomodo possum 

Luego que fe vió la adultera Gitana de ella fuerte, 
troce) el amor en ira, y fue fingiendo afrentas contra el 
inocente, y callo mancebo Joteph , acufandole ante fu 
marido de que avia pretendido él quitarla fu honor en 
perjuicio de fu amado, demonrandole la capa para con- 
iirmacion de fu infulto. El marido faliò fuera de si Y 

ay- 
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ayrado mudó todo fu cariño en furor contra el inocen- 
te. Mandó ponerle prefo : metieronle luego al punto en 
un Calabozo, cargado de prif  iones,  tratandole con todo 
rigor, fin tener perfona , que le defendieffe ,  ò  favorecief- 
fe ; bien , que el Santo joven jaras defpegó fus labios, 
con el fin de culpar  à  fu ama, que era la culpada en fus 
infortunios. Cada momento eftaba aguardando elle caf- 
to mancebo una ignominiofa  muerte, con que acabar 
las miferias de fu vida : pero aun no quena la Divina 
Providencia , que muriefre por entonces,  hafta que fe 
cumplieffen en el fus Soberanas ideas. 

Padecia el buen Jofeph crueles trabajos en fu pri- 

tion ; pero la  Divina Bondad , que le protegia  fe los 
ablandó piadofa. Tenia  elle  Santo  Patriarca  una gracia, 

que faliendo de lo interior de fu alma, fe efparcia por 
tu rofiro , y cautivaba ä qualquiera cada palabra , que 
falia  de  fu boca. Fue ganando poco á poco el corazon 
del Alcayde, que le guardaba, el qual le empezó ä tra- 
tar con humanidad, teniendo gran concepto de fu ino-
cencia, y virtud : con que fe vino ä hacer Serior,  , y Go- 

vernador del MifITIO que le tenia prefo. Diäle el domi- 
nio , y autoridad l'obre todos los prefos , que acompaña- 
ban fu miferia. Sucedió en efte medio un cafo muy fa- 
vorable  à  fu defgracia , y que le configió fu libertad, 
y tus mayores honras , que fábe Dios conmutar los traba- 
jos que embia á los que toleran con paciencia , en 
crecidas glorias,  dandoles ciento por uno , no folo en 
la otra vida, mas tarnbien en Z,ea. 

A.conteció ,  pues, que dos Oficiales del  Rey , uno 
Copero, y otro Panadero , fueron llevados prefos ä la 
cancel, y entregados por el Alcayde  à  Joteph. El Santo 
Patriarca corno fus entrailas eran todo compafsion , les 
procuró confolar piadofo , y entretenerlos  con  buenos, 
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y faludables difcurfos. Mas viendoles un dia muy melan- 
colicos , les preguntó la caufa de fu trifleza , y fupo, que ef- 
taban inquietos por unos fuehos , que havian tenido. El 

_Copero avia follado, que vela una Vid con tres Sarmien- 
tos, que en un momento fe avia cubierto de hojas, pampa- 
nos, y racimos ya maduros, y que aviendo cogido fu fruto, 
lo avia efprimido en la Copa de Faraon , que tenia en fus 
manos, y fe lo avia fervido. A lo que jofeph predixo, 
que dentro de tres dias bolveria  à la gracia del Rey , y 

exercer fu oficio. El Panadero avia follado, que lle- 
vaba tres cefias de harina en la cabeza , y le parecia , que 
en la que eflaba fobre las otras avia cofas muy delicadas 
de fu miniflerio  7  y las aves de rapiña venian  y  fe las 
llevaban  ;  lo que  el  Profeta  le  notil-ic una muerte afren- 
tofa. Sucedió lo pronoliicado al tiempo limitado : pues 
el uno fue ahorcado,  Y el otro reflituido en fu oficio. 

Profeguia el Santo Jofeph en fu prifion , guando el 
Serior,  , que ya quelia librar ü fu Siervo de penalidades, 
infundió á Faraon unos Sueños tocantes al ellado de fu 
Reyno , que le cauFaron notables inquietudes, fin hallar 
perfona que le facafre de fus dudas. Entonces el Cope- 
ro le dió noticia de los Sueños fucedidos  à  èI, y  à  fu 
Compañero,  guando eflaban prefos , a ñadiendo, COMO 

los avia interpretado un mozo efclavo , Hebré..o de na- 
cion, prefo en la mifi-na carcel, y el efeélo que fe avia 
feguido  à los Oraculos de fu boca. Alegrófe mucho,  y 
luego le mandó facar de la carcel , y llevarle á fu prefen- 
cia , que le recibió con mucho agalfajo. Dedal-61e fus 
Sueños que eran Siete Bacas gordas , las quales avian 
seguido, y comido otras flacas:  Tambien siete Espigas suma- 
mente  pingues e  que:  se las aman tragado otras efteriles: pa- 
ra lo qual le pidió fu declaracion. 

Jofeph con fingulaz rnodeflia dixo al Rey,  que las 
ex- 
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explicaciones verdaderas de los Sueños, y todas las Pro- 
fecias ciertas venial] de Dios, que es el Padre de las Luces; 
y diciendo fu parecer, le n-)anifefló : Como Ely.  pto ten- 
dria flete años abundantifsimos , á quien fegurrian otros 
flete muy eftèriles , y de hambre en toda la tierra : por 
Jo que aconfejaba ä fu Magefiad , que bufcaffe un hom- 
bre prudente, y avifirdo,  à  quien le dielfe la Superinten- 
del-ida de toda la tierra de Egypto, el qual pufieffe fus 
Comiffarios en todas las Provincias, para que con toda 
diligencia recogieffen quanto trigo pudieffen , fin perju- 
dicar á  nadie,  fupuefto fer abundantes los años, para guar- 
darlo en los Graneros , y por eñe medio remediar la 
grande hambre que efperaba. 

La interpretacion del Sueño de Faraon fue admirada, 
y el confejo admitido por muy bueno; por lo qual el Rey, 
no juzgando avia hombre en fu Reyno mas caVirz. , para 
executar el dicho delignio , que aquel, que avia dado la 
traza, le die) defde luego ä Jofeph efle cargo tan impor- 
tante  à  toda la Nacion. Es cofa de admirar las honras, que 
efte Principe le hizo, y los grandes títulos , con que en- 
falzó fu humildad, queriendo Dios moftrar  en efto, que 
multiplica los confuelos de fus fieles Siervos mucho mas 
de la medida de las aflicciones, que pueden ayer recibi- 
do. No fe  contcnrò  con darle veffidos ricos de feda , el 
Collar de Oro, el Anillo de fu dedo,  cafarle con la hija 
de Putifilr, Pontifice de la Ciudad de Heliopolis , confa- 
grada al Sol, en quien tuvo Jofeph dos hijos, uno llama- 
do  Manases, y el fegundo llamado Efrain , fino que le 
hizo llamar SALVADOR DEL MUNDO, y rnandò 
le pa.freann por la Ciudad principal en un Carro triunfante, 
y que un Rey de Armas fuefre de rodillas delante de él, 
para que  f(Jeffe reconocido de todo el Pueblo, COMO So- 
berano Superintendente de toda la tierra de Egypto, y que 



del Patriarca Soseph. 	 Igi 
fupieffen todos, que ninguna cofa fe avia de hacer en todo 
el Reyno fin las ordenes de fu amado, y Privado Jofeph. 

Aora queda que notar , para inliruccion de mu- 
chos, cómo procedió Jofeph en efte cargo ; y aunque 
la Efc rirura Sagrada habla muy poco de ello, dilatando- 
fe particularmente en referir la reconciliacion con fus 
hermanos,  dirèmos , no obftante , algo para infiruccion, 
y admiracion de algunos. Lo primero es muy de alabar, 
un mozo de diez y flete ä diez y ocho  a ños, en medio 
de  uni  Nacion Efirangera ,  è  Idolatra , ayer confervado 
una inviolable devocion toda fu vida en la Religion de 
fus Santos Padres , fi n alterar el fervicio del verdadero 
Dios con  alguna mancha de fuperfticion de los Egypcios. 
Lo fegundo , la modeftia de Jofeph , que aunque ie viò 
encumbrado con tantas honras,  viäores , y aclamacio- 
nes , que en altas voces le llamaban el SALVADOR 
DEL MUNDO, procedió tan humilde, que no le falló 
jamäs de fu boca una palabra fiquiera de vanidad,  ni 
Inofirò complacencia alguna de las honras, y pompas: 
antes con todos fe hizo muy tratable, y humano , y por effo todos le adoraban. 

Lo t2rcero , lo ajtiftado que anduvo Jofeph en los fervicios que hizo á fu Principe con fuma prudencia,  ef- quifita foiicitud  ,y  fidelidad inviolable,  vifitando èl por si todas las Provincias de Egypto , y recogiendo granos, 
para que fu Pueblo no perecieffe de hambre en los flete  años de efierilidad. Entonces fue guando el Pueblo todo 
imploró la rnifericordia de fu Rey. Llegaban los afligi- 
dos Vaffallos ä fu Principe , pidiendole focorro , y ali- 
mento para no morir ; y el piadofo Monarca les decia: 

,  Sossegaos  hijos, id  ä [loseph , que él os socorra-a: Ite á dJosefil, Y el Santo Patriarca  à  todos confolaba , y focorria , bol- viendofe  à  fus cafas  alegres, y contentos , aplaudiendo 

, 



I 4 	 Mfloria verdadera 
la mifericordia de fu Rey ,  y el buen govierno de fu Mi- 
nifiro , que tanto bien les hacian. Lo guar ro, la calidad de 
elle fabio Governador • pues fe vió en è1 una gran pru- 
dencia, y fingular marifedutnbre , que tuvo en fi.] Govier- 
no ; de manera,  _que ganó el afeo de todos los grandes, 
y pequeños de Egypto. Y no menos el corazon tan com- 
pafsivo , laftimandofe del pobre Pueblo en aquella terrible 
hambre, y general defefperacion de todo Egypto. 

Lo quinto, no fe puede baflantemente  admirar, que 
fue la prodigiofa bondad que moftrò en la reconciliacion 
de fus hermanos, en la qual la Hifloria Sagrada fe dilata 
lo baftante , que fue de ella manera. Corno la hambre 
fe avia dilatado por todas partes , y avia llegado halla 
Paleflina , fe vieron precifados muchos ,  de elle Pais paf- 
far  à  Egypto  à  focorrer fu necefsidad. Embiò el Patriar- 
ca Jacob  à  fus hijos tambien por trigo para fuftentarfe. 
Llegaron  à la  prefencia de fu hermano Jofeph , que lue- 
go los conoció , fin que ellos le conocielren. Recibiólos 
con ceño, y hablólos con afpereza , afligiendolos al prin- 
cipio con un rigor aparente , para hacerles experimentar 
defpues una verdadera bondad. Tratóles como iä efplas, 
que venian  à  reconocer los pueflos mas flacos de la Ciu- 
dad , y fortalezas de Egypto , para dar quenta  à los ene- 
migos. Mas ellos atonitos refpondieron

' 
 que eftaban muy 

lexos de femejantes prádicas , por fer de condicion , y 
natural apacible, hijos de un buen padre , que tenia 
doce hijos, de los quales el menor avia quedado con 

, y el otro fe avia muerto muchos tiempos avia. 
Jofeph , que no fe fatisfacia con ello, les atemorizó 

mas , diciendoles , que bien conocia , que era engallo y 
que no creia cofa de lo que decian

l 
 fi no le traian el 

hermano pequeño. Mandolos , no obftante , poner pre- 
fos y comenzando á examinar fu conciencia, fe perfua. 

die- 



del Patriarca Joseph. 	 1,02 
dieron,  i  que ello les venia por la fangre de fu herma- 
no, que faltaba fobre fus cabezas. Tenianlos  a  buen re- 
cado, y con guardas : mas Jofeph los mandó llamar,  y 
bolviö a preguntarles corno que quena tomarles confef- 
fion para hacerles el proceffo , y quitarles la vida. Halla- 
ronte entonces tan afligidos de los remordimientos de fu 
conciencia , que decian entre si : .1qflamente padecemos 
ello. Acordemonos de las anguitias de nueflro pobre hermano 
goseph guando le  teniamos en mießras crueles manos para 
matarle. Nosotros le vendimos 	los Infieles , y el nutria en 
la  esclav itud, acabado de desdichas : efla es su sangre , 
que Dios nos quiere tomar quanta.. 

Decian efto en voz baxa en prefencia de Jofeph , y 
de los Egypcios penfando , que nadie los entendía fu 
lengua : pero todas fus palabras entraban en el corazon 
ch: La buen hermano, que fe enterneció mucho, y fe viò 
obligado ä apartarfe de ellos  à  lugar retirado, por de- 
xar  fahr  algunas lagrimas para fu defahogo, que el gozo, 
y compafsion le l'acaban de los ojos. Al fin, los mandó, 
que fe bolvieffen  à  fu cafa , con condicion de que fe que- 
daffe uno de ellos prefo hafta que traxeffen al Benj.arnin, 
fu hermano menor. Tocó la fuerte  ì  Simeon , que atado 
le bolvieron ä la priíion. Hecho efio , fe les diò licencia 
que fe fueffen con fus cargas de trigo: pero el dinero que 
avian traido fe les pufo fecretarnente en los cofiales por 
orden de. Jofeph. Quando ellos lo vieron quedaron af- 
fombrados; pero como efiaban ya lexos , y adelantados 
en el wage,  llegaron  à  fu cafa , y dieron noticia ä fu 
padre de todo lo que avia paffado con mucha fidelidad, 
y aguardaban fus confejos , y ordenes. 

El buen viejo  Jacob,  guando oy6 , que fe hablaba 
de quitarle ä fu Benjamín comenzó á. llorar , diciendo, 
que bien echaba de ver ,  2 que le querian quitar todos fus 

hi- 
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hijos, que fe acordaffen , que  á  uno fe le avían comido las 
fieras, el otro quedaba prefo en Pais efirafío , y en lu- 
gar de confolarle, le querian aun quitar al que le afsiftia 
en fia vejéz , y le hacia &limar con mas afedo el poco 
de fu vida, que le quedaba : que fi acafo le fucedia al- 
guna del-gracia, feria fepultar fu anciana vejbz en muy fe n- 
fibles amarguras. Dexaron paffar algun tiempo, y com- 	el 
hambre fe aumentaba , y el trigo fe difminuia ,  Jacob,  
fin que le hablaffen cofa alguna fus hijos, comenzó á ha- 
blar del viage de Egypto. Ellos refpondieron , que era por 
den-ls el penfarlo , fi no fe refolvia  à  embiar  à  fu hijo Ben- 
jamín. En hablancbie de efri al buen viejo , fe le abria 
la llaga de fu corazon, y decid, que aquello era hacer, que 
cayeffen fobre fu cabeza todas las defdichas de fu infeliz 
cata; mas que fi ellos no huvieran dicho al Governador de 
Egypto , que tenían otro hermano, no fucediera efto. 

Los hijos, viendgle algo perplejo, le apretaban fuer- 
temente. Rub:m le ofreció fos dos pequeños hijos en rehe- 
nes, y que los mataffe, fi no le bolyiefl 'e á fu Benjamin. Ju- 
das le hizo juramento de fu vida. La batería era muy fuer- 
te para retifiir ; y afsi ordenó, que tomaffen de los mejores 
frutos del Pais para prefentar al Gran Señor de Egypto, 
y que le llevaffen doblado dinero, para pagar el que fe 
avian traido en los coftales, temiendo no  huvieffe fido por 
inadvertencia, y llevaffen al hermano menor, pues era 
fuerza hacerlo. Quando llegó el tiempó de partirfe , fe vió 
muy afligido el Santo Patriarca, y dixo : Id en buen llora, 
hijos mios , y  ruego a mi Dios, que es Dios Todo poderoso,  y 
que nunca me ha desamparado, que os ampare con esse gran 

evernador de Egypto , y que podais ¿'o/ver preflo con el po- 
bre preso Simean,y mi pequeño Benjamin ä quien pongo en 
vuefiras manos debazo de la palabra, que me aveis  dado, de 
que' pongo al Cielo por tefligo. En lo denzäs , ya veis, que 

me 
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me quedo sin hijo ninguno , y que eflarè como nzuerto ,1z4a tener 
las dichosas nuevas  Je  vuefira buelta , que me resuf;iten. 

Dicho ello, fe pulieron en camino: llegan ä Egypto, y 
fe  prefentan luego delante de fu hermano, el qual , viendo 
eftaba alli Benjamin, quedó muy contento, y mandä á 
fu Mayordomo previnieffe de comer, porque quena  corn- 
bidar á aquellos Efirangeros , y comer con ellos. Hicieron- 
les entrar en la caía con mucha  cortesia: mas no obflante, 
como la mala conciencia fiempre es temerofa , fe perfua- 
dian ä que era meterlos en la jaula, y hacerlos efclavos 
por el dinero , que fe avian hallado en las facas. Ha- 
blaron , pues ,  al  Teforero de la caía muy temerofos, 
rogando les  efcuchaffe. Dieronle cuenta con gran fince- 
ridad de todo lo que les avia paffado , jurando no avia 
fido por fu culpa , y ofreciendo todo lo que les parecia de- 
bian. El refpondió con mucha afabilidad, diciendo : Que 
ellos le avian dado muy buen dinero , y se daba por satisfecho; y 
si se lo avian hallado en los cofia/es , era buena fortuna, y el Dios 
de sus padres que/es quena gratiiicar. Advirtiäles tambien, -  
que aquel dia avian de comer con fu Seflor , que bolveria 
luego. Entre tanto difpufieron ellos fu regalo, y facaron 
de la prition á fu hermano Simeón , el qual los abrazó con 
un gozo, que era precurfor de otro mayor. 

Quando ya eftuvo todo executado , entró Jofeph 
comer , y ellos fe pofiraron con profunda reverencia , y 
le ofrecieron fus prefentes en nombre de fu anciano padre 
y de ellos. Recibiblos el Santo Patriarca Jofeph con mu: 
cho contento, y  cortesia, y los preguntó : Cbmo•queda 
vuefiro buen padre? ella aun vivo? Etios refpondieron : Que 
_Dios por su bondad avia conservado lo que ellos IlldS eflinzaban, 
yquedaba bueno. Bolvió defpues los ojos  ä fu 'hermano 
Benjamin , y dixo : Es efte vuL:firo pequeño hermano , de 
quien m e  défieis noticia Ellos refpondieron Eje es, Se- 

ñor, 
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fior ,  ,y le hemos traLlo por obedecer vueg ras ordenes , y itts- 
ti4ar la sinceridad de nuefiros procederes. Sintió el ;dio 
Joteph , que fe le alteraba el corazon ; y bolviendofe 
ácia  l  , le dixo : Yo ruego a Dios os ck su santa gracia, 
y os mantenga en su proteccion. Al decir «fas palabras, fe 
enterneció , y fe fue aprefilrado ä fu retrete, no pudien- 
do detener las lagrimas, y alli lloró á. Colas muchifsirno el 
buen Joteph , porque la tängre , y la naturaleza, y puede 
fer,  que el acordarte de la madre que los avia parido á 
ambos ä  dos,  avian hecho imprefsion en fu efpiritu. 

Aviendo enjugado el roftro , bolvió á falir con una 
cara alegre, y mandó traxelTen la comida. Comió con ellos 
guilofitsimo 

' y 
tiempre contemplando , y mirando ä 

fis queridos hermanos , que en cada movimiento de 
ojos le affaltaban

' 
 y enternecían el corazon : pero fobre 

todos fu tierno  hermanito  Benjamin, à  quien procuraba 
le afsiiiieffen bien , teniendo con él divertidas ,_ y dul- 
ces platicas,  corno niño tan agraciado, y herrnofo. Aca- 
baron de comer, y luego dió  orden, que fe les Ilenaffen 
las facas de trigo, y les pufieffen tambien el dinero, co- 
rno fe avía hecho en el viage  primero, con todo lo que 
traían para reftituir ; y hablando con fu Mayordomo 
le encargó que tomatfe la Copa" en que bebia , que era 
de oro, y la metieffe en el cottal del pequeño Benjamin, 
lo qual fe executä. Paliaron lo reflante del dia con mucho 
repofo , y muy regalados , efperando la mañana , para pow 
nerfe en camino, y bolverfe con fu padre. 

Apznas comenzó  à  amanecer, guando deCpicliendofe 
con toda  cortesia, útlie.ron de la Ciudad muy contentos, 
de ayer tan felizmente negociado ; pero no eftaban aun 
muy apartados,  qu'ando vieron venir un hombre de parte 
de jofepli , con femblante de grande enojo, y los detuvo, 
diciendo:  Que avian hurtado la Copa en que bebia su S e Ti Or y 

que 



del Patriarca Josepb. 	 1911 que adivinaba las cosas ocultas, que no lo podia ayer hecho otro, 
que ellos, acusando su  de/ib, y mala correspondencia, despues 
de ayer sido recibidos en la casa de un Governador de Egypto 
con tanto agassajo , darle tan mal pago, y huirse deeues  de wer  hecho un hurto tan vil, y velgorzzoso. Quedaron affom- 
biados , y refpondieron : que no podia fer afsi , y que fu , ran los peores hombres del mundo , aun en penfarlo. 
Que fe ahorraffen  palabras, y fe vinieire II.  la  prueba, y 
fi alguno de ellos eiluvieffe culpado en elle  fäcrilegio, 
venial) en que murieffe , y quedaffen todos efclavos del Governador , para reparar edil. falta. 

Aceptófe con moderacion el partido : que el culpa-do feria caftigado , y los inocentes fe irian libres. Fueron mirando  à  todos por fu orden , y la Copa fe halló en la faca 
del Benjamin. Los hermanos quedaron atonitos, y el niño tan aturdido , que no acertaba š refponder ä las preguntas 
que le hacian. Comenzaron todos ä zifligirfe, y á hacer pe- dazos fus vefiidos ; bolvieron  à la Ciudad, corno Ladro- 
nes cogidos en el hurto, para dar cuenta al Governador. 
Apenas èfie los viä, guando los diò en roliro con fu ingrati- tud , y les dixo : Que se avian engañado mucho en venir ä 
robarle , sabiendo, que izo avia hombre en el mundo , que su- 
piesse mas que el para las Cosas ocultas. 

Todos fe poftraron en tierra, y le adoraron. Judas 
habló por los demäs , y dixo : Que no venian ä escusarse, 
pues izo teman cosa que decir, aviendo hecho Dios su pecado tan 
manijefio y  ossi venian todos ä ofrecerse por sus esclavos, jun- 
tamente con el que avia hecho el crimen. No  fer il afsi , dixoJo-feph , lino que el culpado quedara, y vofotros os ireis vueftra cafa. Entonces Judas con una profunda humildad 
pidió, que le efcuchafre , y dixo : Como aquel niño era el coraza'? , y vida de su padre, y que ayiendo mandado su Ex- celencia, q.  ue le sacassen  de los brazos del viejo , y se lo tra--.h 

e e 
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xessen, avian tenido graves dijcultades ,y por/as,, para conse- 
guir que viniesse con ellos : mas el deseo que tenian de dar toda 
la possible satisfaccion ä su grandeza, les avia hecho apretar 
con ello, halla obligar vida por vida, y entregar sus pequeños 
hijos la muerte, en caso de izo bolver con su hermanito Benja- 

Que con efta condicion se avia rendido el padre con mucha 
dificultad;y que ir decirle, que su querido lujo ,por quien vi- 
ve, y respira , queda preso en Egypto por ladron, era darle do- 
blada  muerte, y embiarle 2z la sepultura con inconsolable dolor: y 
assi le suplicaba 2z su Grandeza le recibiesse por esclavo en lu- 
gar de su hermano Benjamin. 

Ya Jofeph no podia mas hallandofe fu corazon He- 
no de amor,  y de piedad.  Hizo, pues , retirar  à  todos 
fus  criados, no queriendo, que ninguno de los Egyp- 
cios fueire teftigo de elle ado : y entonces levantó la 
voz con un gran fufpiro , y un gran raudal de lagrimas 
que corria de fus  ojos, y dixo : reisnze aqui, queridos her- 
manos mios que soy 5oseph: eft mi amado padre aun vivo? 
A eftas palabras los pobres afligidos quedaron tan atoni- 
tos , y tan fuera de si , que no acertaron ä. hablar por al- 
gun rato. El amable Jofeph , quanto mas affombrados 
los  vela, los acariciaba mas: y haciendoles poner ä. to- 
dos juntos proximos  à  äl , bolviò ä decirles. 

Yo soy, queridos hermanos mios , yo soy Joseph , el mis- 
mo , que vend¡fleis 21 los Ismaelitas , para ser traido ä Egyp- 
to : no os turbeis , amados nzios , no os acongoxeis , ni te- 

, que Dios lo permitib por nzi bien , y por el vuejlro. 
Dos años de hambre han passado „y quedan aun cinco, 
he venido yo embiado del Cielo ä Egyptopara sentaros, 
y conservaros en elle calamitoso tiempo. STo 	

ufi 
 ha sucedido por 

vu4ros  consejos, sino por la voluntad de Dios , el que yo 
viniesse ä ele Reyno  Y  veisme aqui aora , que soy como el 
padre ck Faraoll 7  Superintendente de su casa, y Principe 

dð 



del Patriarca ifoseph. 	je' 
de Egypto. Id, pues,  preflo ,y traedme 21 mi amado padre, 
dadle las inicuas de mi vida , y de mi Dignidad. Contadle 
toda la gloria, y grandeza que me 	, y decidle , que le  
aguardo, y que es la voluntad de Dios, que venga ä des- 
cansar ä la Tierra de Gesèn, donde tendrà todo lo que pue. 
da desear para sus hijos , y para sus ganados. 

Dicho eflo , los fue abrazando ä todos uno po r  
uno, y llorando de gozo : comenzó por el pequeño Ben- 
jamin , dandole muchos befos , y abrazos, de manera, 
que no acertaba ä defafirle de tus brazos : entonces to- 
maron animo para hablarle , y decirle claramente lo 
que avia pando , hallandofe fumamente obligados th 
bondad.  Li  fama de efte lance, y conocimiento •llegó 
á la caía,  ò  Palacio del Rey Faraon , que lo celebró 
mucho, y al punto embiò ä llamar ä Jofeph , quien 
defpues de avene hecho relacion del eftraño tucefro , de 
que fe admiró mucho Faraon , y lo aplaudió, dió or- 
den ä Jofeph que hicieffe venir 	fu padre á vivir en 
Egypto con fus hermanos, dandole muchos carros , y 
cavalgaduras para traer lo que tenia. 

Los hijos bolvieron gozofos , y le dieron la nueva h 
fu Santo Padre , que le S efperaba por inflantes afligi- 
do , y defeofo de bolver ä ver ä fu querido Benjamin, 
y el prefo Simeón , con los demb : dixeron , como fu 
hermano, òhijo fuyo Jofeph , efiaba vivo, que le avian 
viflo , y hablado, y comido con él , y era la Segunda 
Perfona del Rey no de Egypto , teniendo á fu cargo todo 
el Govierno. El buen Viejo penfaba que era fuerio quan- 
to le decian fus hijos, y la admiracion le tenia tan fue- 
ra de si , que no podia recobrarfe. Soíregófe alguna co- 
fa, é hizo, que le bolviefren á referir por menudo todo 
lo que avian viflo, y quanto avia acontecido con ellos: 
perfuadiófe ä que era verdad, y mas guando vió, que 

cita- 
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errabari ä  la  puerta los carros , y cavalgaduras que avian 
de llevar toda fu familia , dixo el buen Viejo : Que ya 
no le quedaba mas que desear si su amido hijo Soseph efia- 
ba vivo , y que quena verle antes de morir. 

De  allí ä pocos dias diCpufo fu viage , y fe partió con to- 
da fa familia , animado de una revelacion del Cielo, que le 
pronaticaba todo buen Leen en el viage y aviendo lle- 
gado ä Gesa, embiä adelante ä fu hijo Judas para que avi- 
faffe  á  fu hijo Jofeph , como ya  avia  llegado alli; el qual al 
mifmo infante montä en fu Carroza para venir ä recibirle; 
y luego que vio ä fu Santo padre, fe arrojo ä él intrepida- 
mente ä abrazarle: no fabia defunirfe de fus brazos,tenten- 
dole afido al .  venerable. Viejo muy apretadamente, y al 
mifrno tiempo llorando de gozo , y ternura. El padre , te- 
niendole en los brazos, le dixo: Ya ha llegado, hijo 112i0 muy 
amado la hora en que morirè contento; pues que mi Dios, y Señor 
me ha !Jecho la' merced de ver te,y del: arte vivo despues de mis dios. 

Defpues de efto difpufo Jofeph el que fu padre fueffe 
luego ä ver ä fu Rey Faraon : llego acompañado de fu hi- 
jo, y al punto que &luyo en fu prefencia le hizo el debido 
acatamiento, y el Principe fe alegró mucho el conocerle, 
y avene vifto, haciendole muy grande acogimiento. Pre- 
guntble al Santo anciano, qué edad tenia A. lo que refpon- 
diä : Que izo tenia mas que ciento y treinta años,y que sus dias ya 
eran pocos,y malos, mas no Ilegabaniz la edad de sus padres. Dio' 
fu bendicton al Rey , y le tefialó por vivienda la Tierra de 
Gesèn , donde vivió con muchifsimo contento, halla que 
cargado de años , y trabajos, vino á morir en el Señor. 

Pero antes de fu muerte llamó á todos fus hijos, y te- 
niendolos  juntos, les anunció á cada uno de por si lo que 
les avia de acontecer en los tiempos venideros. Bendixolos 
afsimifmo , y con efpecialidad á  Judas,  profetizandole no 
faltaria el Cetro de fu Tribu hafta que viniefre el Redentor 

del 



del Patriarca Iroseph. 	 1,93- del Mundo á tomar nuefira  carn  2 humana, y falvar a los mortales. No menos llenó de bendick)n,2s muchas  ò  fu San- to hijo Jofeph , quien llevando coníigo  á  fus dos hijos Efrain, y  Manases, fe los prefentó ä fu padre. Eftecari- lioto los llegó ä si , haciendo los mil caricias , y los adjudi- cò corno ä hijos fuyos, poniendo ä los dos nietos en el rnif- mo predicamento que ä fus  do b hijos Rubèn, y Sird?on. Mandóles por ultimo que fu cuerpo difunto le ilevaflen al Sepulcro de fus padres  á la Tierra de Canaan ; y dicho efto entregó el alma ä fu Criador. 
Fue mucho el fentimiento que manifeftó Jofeph por la muerte de fu padre; y afsi luego que efpiro fe abrazó con fu Santo padre, llorando fobre fu rofiro , y befandole. Ya fof- regado , mandó  à  fus Medicos , que le embalfiunafFen fu cuerpo con unguentos aromaticos; y exponiendole al  Publ i- co, le tuvo configo quarenta dias , aviendole llorado todo Egypto fetenta. Interpufofe con Faraon para llevar ä fu padre difunto á fepultar ä Canaan , fegun fe lo avia mandado , lo que le concedió , y fue en comparlia de todos tus hermanos. Ofrecieronfele muchos Proceres , y Grandes de Egypto ä ir acompaila ndole , lo que executaron con grande ofientacion de Carrozas, Criados, y Cavallos. 

Luego que munió el Santo Patriarca Jacob, hallandofe los hermanos de Jofeph avergonzados de lo que avian he- cho con eA , y parecieridoles , que el peidon avia fido fin- gido,  y que fui() por los refketos de fu padie, viviendo, no fe avia vengado fe echaron ä fus pies , pidiendole perdon de lo II-gado, y que lo echaffe en olvido : pero el piadofo, y  santo .1 0feph los levantó llorando; y prometiendoles to- do amor fraternal para  fiernpre, les dixo : No querais bernia- oos  mies  1/1113/  am
ados, hacer , que sea tenido por crimen/o que 

obrdieis conmigo ,que t'A) i:fiaba assi determinado por Dios; y Qssi  no es  mender inquirir 5115  juicios Santos, sino es para darle 
Zas  



2 4 	11/11oria verdadera del Patriarca Joseph. 
las (Odas gracias. Y aunque fue ToCeph tan poderofo,y ab- 
foluto , nutica prefirió ä. fus hijos en perjuicio de fus  herma- 
nos,  firviendolos , y refpetandolos en todo lo tocante al 
derecho de la mayor edad que la Naturaleza les avía dado. 

Profiguiò el Santo Patriarca Jofeph  favoreciendo, y 
honrando mucho á fus hermanos halla  fus ultimos dias : y 
ya Ilegandofe &los les dixo  à  todos los fuyos, como ya efta- 
ba para  fahr  de ella vida mortal para la eterna y entonces 
les profetizó, que en adelante Dios les vifitaria, y haria que 
falieffe.n de la Tierra de Egypto para la Tierra de Promif- 
fion , que avia prometido  à  Abrahan , Ifaac , y  Jacob,  y 
en fu falida obraria con ellos muchas maravillas. Afsi- 
mifmo les dixo que guando falieffen para la Tierra de 
Promifsion, lievalfen confio fus hueffos para fepultarlos 
en el Sepulcro de fus padres : y-efto dicho, entregó fu alma 
al Criador,  aviendo cumplido ciento y diez años de edad. 
Fue embalfamado fia cuerpo con preciofos  aromas, y 
depofitado en un lugar honrofo ,  halla que faliendo los 
hijos de Ifrael de Egypto , fue tranfportado ä la Tierra de 
Canaan, aviendoles hecho Dios en el camino en honor de 
elle Santo Patriarca muchos beneficios, y maravillas. 

Por cierto que un hombre , que tiene tal dominio 
fobre si mifmo , debe fer mirado en la tiera como una 
Efirella baxada del Cielo , y como la mas viva Imagen 
de la Bondad Divina ; pues en  ff1 maravitlofa vida exprefsò 
Dios la figura mas viva de ntyeftro  Redentor, por lo que 
mersecc fer  alabado, y aplaudido de los Angeles , con 
adt-niracion de fu merito. 
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